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 'טביעות עינא דקלא..'  .1

 מסכת גיטין דף כא' עמוד א'

 

 משנה

להביא את הגט חוץ מחרש שוטה וקטן וסומא ועובד  הכל כשרין

כוכבים קיבל הקטן והגדיל חרש ונתפקח סומא ונתפתח שוטה 

ונשתפה עובד כוכבים ונתגייר פסול אבל פקח ונתחרש וחזר 

ונתפקח פתוח ונסתמא וחזר ונתפתח שפוי ונשתטה וחזר ונשתפה 

 :כשר זה הכלל כל שתחילתו וסופו בדעת כשר

 מראג

 . שוטה וקטן דלאו בני דיעה נינהו,חרש בשלמא

  ,עובד כוכבים נמי דלאו בר היתירא הוא

 ? אלא סומא אמאי לא

אמר רב ששת לפי שאינו יודע ממי נוטלו ולמי נותנו מתקיף לה 

רב יוסף היאך סומא מותר באשתו היאך בני אדם מותרים 

בנשותיהם בלילה אלא בטביעות עינא דקלא הכא נמי בטביעות 

דקלא אלא א"ר יוסף הכא בחוצה לארץ עסקינן דבעי למימר עינא 

 בפני נכתב ובפני נחתם ולא מצי למימר.

 

 

 

 

1. Seeing the voices  
Gittin 23A 
 
MISHNAH. ALL [PERSONS] ARE QUALIFIED TO ACT AS BEARERS OF A GET 
EXCEPT -  A DEAF-MUTE, A LUNATIC, AND A MINOR, A BLIND MAN AND A 
HEATHEN.(…)  
THE GENERAL PRINCIPLE IS THAT ANY BEARER WHO COMMENCES AND 
FINISHES [HIS MISSION] IN FULL POSSESSION OF HIS MENTAL FACULTIES 
IS QUALIFIED. 
 
  
 GEMARA. We understand a deaf-mute, a lunatic, and a minor being 
disqualified, because they do not know what they are doing; also a 
heathen, because in any case he himself cannot release. But why should a 
blind person be disqualified? 
R. Shesheth says: Because he does not know from whom he takes [the 
Get] and to whom he delivers it.  
R. Joseph strongly demurred to this. In that case, [he said,] how is it 
permitted to a blind man to associate with his wife, or to any men to 
associate with their wives at night time? Is it not by recognising the voice? 
So here, [a blind person] can recognise the voice!  
No, said R. Joseph; the fact is that here we are speaking of [a Get brought 
from] foreign parts, [the bearer of which] has to declare, ‘In my presence 
it was written and in my presence it was signed’, and a blind man cannot 
say this. 
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 אב, רב נשיא ומלך .2
 קידושין דף לב' עמוד ב'

 

מתנה אמר רב חסדא האב שמחל על כבודו כבודו מחול  אמר רב

 הרב שמחל על כבודו אין כבודו מחול 

' וה כבודו מחול שנאמרורב יוסף אמר אפי' הרב שמחל על כבודו 

 אמר רבא הכי השתא התם הקדוש ברוך הוא הולך לפניהם יומם

הכא תורה יא מחיל ליה ליקריה, עלמא דיליה הוא ותורה דיליה ה

 ?! דיליה היא

ובתורתו יהגה יומם  דכתיב ! תורה דיליה היא !אין ,הדר אמר רבא

 )...( ? איני ולילה 

אמר רב אשי אפילו למ"ד הרב שמחל על כבודו כבודו מחול נשיא 

אמר להם רבי צדוק עד מתי )...( שמחל על כבודו אין כבודו מחול 

אתם מניחים כבודו של מקום ואתם עוסקים בכבוד הבריות הקב"ה 

משיב רוחות ומעלה נשיאים ומוריד מטר ומצמיח אדמה ועורך 

הא רבן גמליאל ברבי עומד שולחן לפני כל אחד ואחד ואנו לא י

 ומשקה עלינו 

אלא אי איתמר הכי איתמר אמר רב אשי אפילו למ"ד נשיא שמחל 

על כבודו כבודו מחול מלך שמחל על כבודו אין כבודו מחול 

 :שתהא אימתו עליך שום תשים עליך מלך שנאמר

 

 

 

 

 

2. Father , Rav, Nassi and King 
Kiddushin 32B 
 
R. Isaac b. Shila said in R. Mattena's name in the name of R. Hisda: If a 
father renounces the honour due to him, it is renounced; but if a Rabbi 
renounces his honour, it is not renounced. R. Joseph ruled: Even if a Rabbi 
renounces his honour, it is renounced, for it is said: And the Lord went 
before them by day. Said Raba: How compare! There, with respect to the 
Holy One, blessed be He, the world is His and the Torah is His; [hence] He 
can forego His honour. But here, is then the Torah his [the Rabbi's]? 
Subsequently Raba said: Indeed, the Torah is his [the scholar's], for it is 
written, and in his law doth he meditate day and night. 
  
 But that is not so (…)  R. Ashi said: Even on the view that if a Rabbi 
renounces his honour it is renounced, yet if a Nasi renounces his honour, 
his renunciation is invalid. An objection is raised (…) 
Said R. Zadok unto them: ‘How long will you disregard the honour of the 
Omnipresent and occupy yourselves with the honour of men! The Holy 
One, blessed be He, causeth the winds to blow, the vapours to ascend, 
the rain to fall, the earth to yield, and sets a table before every one; and 
we — shall not R. Gamaliel Berabbi stand over us and offer drink’! — But 
if stated, it was thus stated: R. Ashi said: Even on the view that if a Nasi 
renounces his honour it is valid, yet if a king renounces his honour it is 
not, for it is said, thou shalt surely set a king over thee, teaching that his 
authority shall be over thee. 
 
 
 



3 
 

 והדרת פני זקן.3

 קידושין דף לב' עמוד ב'

ניֵ זקֵָן; וְּירֵָאתָ מֵאֱלֹהֶיךָ, אֲניִ ה' לב   תָ פְּ ניֵ שֵיבָה תָקוּם, וְּהָדַרְּ  .מִפְּ

 . 

יכול אפילו מפני זקן  מפני שיבה תקום תנו רבנן -והדרת פני זקן 

אספה לי שבעים איש  אשמאי ת"ל זקן ואין זקן אלא חכם שנאמר

  מזקני ישראל

ה' קנני שנאמר אומר אין זקן אלא מי שקנה חכמה  רבי יוסי הגלילי

יכול יעמוד מפניו ממקום רחוק ת"ל תקום והדרת לא ראשית דרכו 

אמרתי קימה אלא במקום שיש הידור יכול יהדרנו בממון ת"ל תקום 

והדרת מה קימה שאין בה חסרון כיס אף הידור שאין בו חסרון כיס 

ומבית המרחץ ת"ל תקום והדרת לא  יכול יעמוד מפניו מבית הכסא

אמרתי קימה אלא במקום שיש הידור יכול יעצים עיניו כמי שלא 

ויקרא יט, ) ראהו ת"ל תקום ויראת דבר המסור ללב נאמר בו

אומר מפני שיבה תקום אפילו כל  איסי בן יהודהויראת מאלהיך ( יד

 שיבה במשמע 

 

 

 

 

 

3. Honor the Old -  

Kiddushin 32B 
 

 32 Thou shalt rise up before the hoary head, and honour the face of 
the old man, and thou shalt fear thy God: I am the LORD 
 
Our Rabbis taught: Thou shalt rise up before the hoary head; 
 I might think, even before an aged sinner; therefore it is said, and honour 
the face of a zaken, and ‘zaken’ can only refer to a Sage, for it is said: 
Gather unto me seventy men of the elders of Israel.  
R. Jose the Galilean said: ‘Zaken’ [means] only he who has acquired 
wisdom, for it is said: The Lord possessed me [sc. Wisdom personified] as 
the beginning of his way.  
I might think that one might stand up before him [even] at a great 
distance: therefore it is written, . . . thou shalt rise up, and thou shalt 
honour, [implying], I ordered one to rise up only where it confers honour. 
I might think that one must honour him with money, therefore it is 
written: ‘thou shalt rise up and thou shalt honour’: just as rising up 
involves no monetary loss, so does honouring also mean without 
monetary loss. I might think that one must rise up before him out of a 
privy or a bathhouse, therefore it is written ‘thou shalt rise up and thou 
shalt honour’, [implying] I ordered to rise up only in a place where it 
confers honour. I might think that one may shut his eyes as though he has 
not seen him: therefore it is taught, . . . thou shalt rise up, and thou shalt 
fear thy God: of what is known to the heart only it is said, and thou shalt 
fear thy God... Issi b. Judah said: Thou shalt rise up before the hoary head 
implies even any hoary head  
 

http://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%95%D7%99%D7%A7%D7%A8%D7%90_%D7%99%D7%98_%D7%99%D7%93
http://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%95%D7%99%D7%A7%D7%A8%D7%90_%D7%99%D7%98_%D7%99%D7%93
http://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%95%D7%99%D7%A7%D7%A8%D7%90_%D7%99%D7%98_%D7%99%D7%93
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 התורה ולומדיה –רכוב כמהלך . 4

 מסכת קידושין דף לג' עמוד ב' 

 

 ?איבעיא להו רכוב כמהלך דמי או לא

טמא יושב תחת האילן וטהור עומד טמא טמא  מעשאמר אביי תא  

עומד תחת האילן וטהור יושב טהור ואם ישב הטמא הטהור טמא וכן 

 באבן המנוגעת 

  כהן זאת אומרת רכוב כמהלך דמי שמע מינהואמר רב נחמן בר 

 

 ? מהו לעמוד מפני ספר תורה .איבעיא להו

דיה עומדים ר' חלקיה ור' סימון ור' אלעזר אמרי קל וחומר מפני לומ

 ?! מפניה לא כל שכן

ר' אלעי ור' יעקב בר זבדי הוו יתבי חליף ואזיל ר' שמעון בר אבא 

וקמו מקמיה אמר להו חדא דאתון חכימי ואנא חבר ועוד כלום תורה 

  ? עומדת מפני לומדיה

רשאי לעמוד  כר' אלעזר דאמר ר' אלעזר אין תלמיד חכם סבר לה

 :ט עלה אביימפני רבו בשעה שעוסק בתורה ליי
 
 

 

4. Riding or walking – Torah and the learner 

Kidushin 33B 
 
The scholars propounded: Is riding the same as walking, or not?  
 Said Abaye: Come and hear: If the unclean person sits under a tree and 
the clean person stands, he is defiled; if the unclean person stands under 
the tree and the clean person sits, he remains clean; but if the unclean 
person sat down, the clean one is defiled. And the same applies to a 
leprous stone.  
Now, R. Nahman b. Cohen said: This proves that riding is the same as 
walking. This proves it. 
  
 The scholars propounded: Must one rise before a Scroll of the Law? — R. 
Hilkiah, R. Simon and R. Eleazar say: It follows a fortiori: if we rise before 
those who study it, how much more before that itself! R. Elai and R. Jacob 
b. Zabdi were sitting when R. Simeon b. Abba passed by, whereupon they 
rose before him. Said he to them: [You should not have risen;] firstly, 
because you are Sages, whereas I am but a haber: moreover, shall then 
the Torah rise before its students! Now, he held with R. Eleazar, who said: 
A scholar must not stand up before his teacher when he [the disciple] is 
engaged in studying. Abaye condemned this [teaching]. 

 
 


